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PROJEKT REZOLUCJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie osiggniecia docelowego poziomu 10% w zakresie elektroenergetycznych
polaczen mi¢dzysystemowych — Przygotowanie europejskiej sieci elektroenergetycznej
na 2020 r.

(2015/2108(IND))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac komunikat Komisji zatytutlowany ,,Osiagniecie docelowego poziomu
10% w zakresie elektroenergetycznych potaczen migdzysystemowych”
(COM(2015)0082),

uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dni 15-16 marca 2002 r.,
uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dni 20-21 marca 2014 r.,
uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dni 23-24 pazdziernika 2014 r.,

uwzgledniajac przygotowany przez ENTSO-E w 2014 r. dziesigcioletni plan rozwoju
sieci,

uwzgledniajac deklaracj¢ madrycka podpisang przez Hiszpanig, Francje, Portugalig,
Komisje Europejska 1 EBI na szczycie w sprawie polaczen migedzysystemowych w dniu
4 marca 2015 r.,

uwzgledniajac instrument ,.t.gczac Europe” (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.),

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 2015/1017 z
dnia 25 czerwca 2015 r. w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego 1 Europejskiego
Portalu Projektéw Inwestycyjnych oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013
1 (UE) nr 1316/2013,

uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i1 Energii (A8-
0330/2015),

Korzysci wynikajgce z polgczen miedzysystemowych

1.

z zadowoleniem przyjmuje komunikat i strategi¢ Komisji, uznajac, ze jest to dobry krok
w kierunku osiaggnigcia docelowego poziomu 10% w zakresie elektroenergetycznych
potaczen migdzysystemowych oraz poprawy funkcjonowania wewnetrznego rynku
energii elektrycznej w UE;

uznaje, ze energia ze zrodet odnawialnych, zwigkszona efektywno$¢ energetyczna oraz
zrownowazony koszyk energetyczny, przyczyniajace si¢ do oszczednosci energii, a
takze wewngtrzny rynek energii umozliwiajacy swobodny przeplyw energii, sa
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waznymi srodkami prowadzacymi do stworzenia stabilnego, bezpiecznego,
niezaleznego, integracyjnego, przejrzystego 1 konkurencyjnego systemu energetycznego
UE, generujacego wysokiej jakosci miejsca pracy oraz dobrobyt w zrownowazonej
gospodarce przysztosci; podkresla, ze wyzszy poziom wzajemnych potaczen
elektroenergetycznych, inteligentne sieci przesylowe oraz nowa konstrukcja rynku
energii elektrycznej sa niezbgdne do stworzenia takiego systemu; uwaza, ze utworzenie
takiego systemu i likwidacja wysp energetycznych muszg sta¢ si¢ gtownymi
priorytetami politycznymi unii energetycznej;

uznaje, ze utworzenie elektroenergetycznych potaczen migdzysystemowych jest jednym
z podstawowych warunkéw zakonczenia budowy zintegrowanego, wewnetrznego rynku
energii elektrycznej, ktory, jezeli zostanie dobrze zaprojektowany, pomoze w
osiggnieciu naszych celow klimatycznych, w tym celu UE, aby by¢ swiatowym liderem
w dziedzinie odnawialnych Zrédel energii, oraz przyczyni si¢ do poprawy pozycji
geopolitycznej UE dzieki wiekszemu bezpieczenstwu energetycznemu i wigkszej
niezaleznosci, a takze ograniczy izolacj¢ energetyczng i mozliwo$¢ wystgpowania
zaktocen w systemie energetycznym; podkresla, ze elektroenergetyczne potgczenia
migdzysystemowe trzeba takze bra¢ pod uwage, planowac i budowaé w drodze $cistej i
skoordynowanej wspolpracy regionalnej, charakteryzujacej si¢ poszanowaniem
kompetencji wtadz krajowych do ustalenia koszyka energetycznego, z uwzglednieniem
dtugoterminowych celéw klimatyczno-energetycznych UE;

podkresla, Ze korzys$ci ze znacznie rozbudowanych potaczen wzajemnych w sieci
europejskiej wykraczajg poza wymiar gospodarczy 1 geopolityczny; jest to strategiczna
zasada, ktora powinna doprowadzi¢ do powstania odporniejszej i solidniejszej sieci,
lepiej przygotowanej na wszelkiego rodzaju zmiany i zaktocenia; poza tym umozliwia
skuteczne wilaczanie do sieci europejskiej coraz wigkszej ilo$ci energii ze Zrodet
odnawialnych;

przypomina, ze w sytuacji gdy ICT odgrywaja coraz wigksza rolg w sieciach
elektroenergetycznych, bezpieczenstwo systemu elektroenergetycznego w coraz
wigkszym stopniu jest wystawione na zagrozenia cybernetyczne; zwraca si¢ do Komisji
o dokonanie oceny zagrozen dla bezpieczenstwa systemu elektroenergetycznego oraz, w
razie koniecznosci, sformulowanie planu dziatania majacego na celu zwalczanie takich
zagrozen;

podkresla, ze w pelni zintegrowany wewngtrzny rynek energii elektrycznej utatwitby
prowadzenie handlu energig elektryczng i ustug bilansowania oraz zwigkszyt
bezpieczenstwo i1 ograniczyt wahania cen energii elektrycznej z korzys$cia dla obywateli
oraz konkurencyjnosci europejskiego przemystu 1 dziatalnosci w gospodarce swiatowe;,
gdyz wedtug szacunkoéw do 2030 r. europejscy konsumenci mogliby rocznie
zaoszczedzi¢ od 12 do 40 mld EUR;

zauwaza, ze wedlug europejskiej sieci operatorow systemow przesylowych energii
elektrycznej (ENTSO-E) do 2030 r. inwestycje w niezbgdne projekty zwigzane z
potaczeniami mi¢dzysystemowymi o znaczeniu paneuropejskim moglyby wynies¢
nawet 150 mld EUR oraz odnotowuje z zainteresowaniem, ze dzi¢ki takiej inwestycji w
potaczenia wzajemne mozna by obnizy¢ ceny energii elektrycznej o co najmniej 2 EUR
za MWh i ze inwestycje te pozwolityby pokry¢ znaczng czes$¢ obcigzenia elektrycznego
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w Europie energia pochodzacg ze zrédet odnawialnych; przypomina, ze wewngetrzny
rynek energii elektrycznej musi przynosi¢ korzysci wszystkim konsumentom w UE;
postuluje, aby whasciwe instytucje kontrolowaty, czy gospodarstwa domowe, MSP i
inni odbiorcy detaliczni czerpig faktyczne korzysci, ktore nie powinny ograniczac si¢
jedynie do cen hurtowych;

podkresla, ze w trakcie stopniowego znoszenia regulowanych cen energii dla
konsumentow nalezy uwzgledni¢ faktyczny poziom konkurencji na rynku; zauwaza
ponadto, ze strategia na rzecz unii energetycznej powinna zapewnia¢ konsumentom
przystepne, bezpieczne i zrOwnowazone ceny energii;

Docelowy poziom 10% w zakresie elektroenergetycznych polgczen migdzysystemowych

9.

10.

uznaje docelowy poziom 10% — ktory nalezy osiggnac¢ do 2020 r. — za wartosciowy cel
oraz za wazny krok w stusznym kierunku; ubolewa, ze w dwunastu panstwach
cztonkowskich, gléwnie na obrzezach UE, elektroenergetyczne potaczenia
miedzysystemowe sg wcigz na poziomie nizszym od docelowego poziomu 10% 1 w
zwigzku z tym panstwa te s3 w znacznej mierze odizolowane od wewngtrznego rynku
energii elektrycznej; podkresla zatem, ze nalezy bardziej wspierac te panstwa
cztonkowskie, w ktdrych niski poziom polaczen wzajemnych utrudnia utworzenie
wewnetrznego rynku energii elektrycznej, aby mogly one osiggna¢ ten cel; uwaza
jednak, ze sam docelowy poziom 10% nie zawsze odzwierciedla sytuacje na rynku oraz
ze nie zostat on ustalony na podstawie dowodow naukowych; przypomina, ze docelowy
poziom 10% przyjeto pierwotnie w 2002 r. na podstawie zainstalowanej zdolnosci
wytwarzania energii elektrycznej istniejagce] w owym czasie; przyznaje, ze choc
docelowy poziom 10% jest wazny, nie opisuje on ani ilosci energii elektrycznej
przeptywajacej pomiedzy krajami, ani jakosci, wyrazonej dostgpnoscia istniejgce]
infrastruktury potaczen migdzysystemowych lub istniejacej infrastruktury krajowe;j
pomiedzy potaczeniami wzajemnymi; dlatego tez uwaza, ze ujednolicony cel w zakresie
potaczen migdzysystemowych, przyjety na podstawie zainstalowanej zdolnosci
wytwarzania energii elektrycznej, nie jest sam w sobie odpowiedni dla wszystkich
panstw czlonkowskich; jest zatem przekonany, ze w perspektywie Srednioterminowe;j, a
na pewno w okresie do 2030 r., istnieje koniecznos¢ ustalenia ambitnych 1 popartych
dowodami uzupetniajacych poziomoéw docelowych w zakresie potaczen
migdzysystemowych, uzgodnionych przez regiony; uwaza, ze cele takie trzeba
ustanowi¢ na podstawie réznorodnych parametrow; zwraca si¢ do Komisji, aby jak
najszybciej zapoczatkowata techniczne rozmowy na temat takich parametrow;
podkresla, Zze oprocz celu ilosciowego do przezwycigzenia pozostalych barier w
funkcjonowaniu europejskiego rynku energii elektrycznej konieczny jest otwarty dostep
do polaczen wzajemnych i1 dostgpnos¢ takich potaczen; apeluje do Komisji, Agencji ds.
Wspdtpracy Organdw Regulacji Energetyki (ACER) i krajowych organow
regulacyjnych, aby zapewnily przejrzystos¢ 1 doktadnie monitorowaty dostepnos¢
potaczen wzajemnych z mysla o zapobieganiu waskim gardtom, ktére utrudniaja
funkcjonowanie rynku energii elektrycznej, oraz zabezpieczeniu funkcjonowania
systemoOw elektroenergetycznych;

zauwaza, Ze ograniczona przepustowos¢, na przykltad w obszarze operacyjnym bieguna
potnocnego, skutkuje regionalnymi réznicami w cenach, pomimo ze docelowy poziom
elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych pomiedzy krajami jest znacznie
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przekroczony;

Podejscie holistyczne

11.

12.

13.

14.

15.

16.

zauwaza, Ze czgste przecigzenie sieci przesytowych moze by¢ powigzane z liniami
transgranicznymi, ale tez moze wynikac ze stabosci przestarzatych sieci wewnetrznych i
ograniczonej dostepnosci sieci krajowych; podkresla, ze wzmocnienie sieci krajowych
jest niezbedne do pelnego wykorzystania zdolnos$ci potaczen miedzysystemowych;
nalega, aby przy ocenie potrzeby wzmocnienia i rozbudowy potaczen transgranicznych
1 krajowych przyjac podejscie holistyczne w celu optymalnego wykorzystania
istniejacych linii potaczen migdzysystemowych oraz zdolnosci istniejacej infrastruktury
krajowej;

podkresla role Komisji — na mocy trzeciego pakietu energetycznego — jako strazniczki
rozdzielonego 1 dostgpnego rynku energii elektrycznej, a takze jej role polegajaca na
pomocy w stworzeniu zdecentralizowanego systemu energetycznego, w ktorym
panstwa czlonkowskie umozliwig mniejszym dostawcom, zwlaszcza prosumentom
korzystajacym z odnawialnych zrodet energii, dostep do sieci zgodnie z uczciwymi
zasadami rynkowymi oraz najlepszymi praktykami w zakresie wytwarzania energii na
wlasny uzytek;

zauwaza, ze nasz krajobraz energetyczny cechuje coraz wigksza decentralizacja, biorgc
pod uwage wzrastajace znaczenie prosumentow energii; zauwaza w zwigzku z tym
znaczenie dobrze zaprojektowanej inteligentnej sieci przesytowej i dystrybucyjnej;
podkresla coraz wigksza i zasadnicza role operatorow systemu dystrybucji jako
podmiotow utatwiajacych funkcjonowanie rynku, poniewaz zdecydowana wigkszos¢
instalacji energii odnawialnej jest podlaczona do sieci dystrybucji; podkresla w zwigzku
z tym, ze podczas proby wyeliminowania waskich gardet w sieci nalezy przeprowadzic¢
doktadng oceng, aby ustali¢ najbardziej optymalny zestaw dzialan w danej sytuacji,
obejmujacych budowe nowych linii przesylowych, rozwo6j lokalnych inteligentnych
sieci oraz zapewnienie efektywnosci 1 elastycznosci systemu;

podkresla, ze nie mozna osiggnac¢ korzysci ze zwigkszenia poziomu polaczen
migdzysystemowych bez wysokiego poziomu powigzania rynkdw z operatorami
systemow przesylowych; wzywa Komisj¢ do podjecia wszelkich mozliwych wysitkow,
aby zapobiec powstaniu takich powigzan wsrod grup panstw cztonkowskich oraz do
propagowania powigzan na poziomie UE, obejmujacych wszystkie panstwa
cztonkowskie 1 panstwa sgsiednie, zwlaszcza panstwa objete europejska polityka
sasiedztwa (EPS);

przypomina, ze projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania (PCI) sa
oceniane przez grupy regionalne, utworzone przez Komisje 1 sktadajace si¢ z
przedstawicieli panstw cztonkowskich, krajowych organéw regulacyjnych, operatoréw i
projektodawcow systemow przesylowych energii elektrycznej, ENTSO-E, ACER,
Komisji 1 innych gléwnych zainteresowanych stron;

podkresla, ze lista PCI musi by¢ tworzona w bardziej przejrzysty i odpowiedzialny
sposob; zauwaza, ze ENTSO-E, operatorzy systemow przesytowych oraz
projektodawcy odgrywaja dominujaca rolg w opracowywaniu ujednolicone;j
metodologii analizy kosztow 1 korzysci, w tworzeniu dziesigcioletnich planéw rozwoju
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17.

18.

sieci 1 kodeksow sieci oraz w oszacowywaniu kosztéw i korzysci kazdego projektu;
przypomina o potrzebie przedstawiania pelnych ocen, obejmujacych skutki
gospodarcze, spoteczne i srodowiskowe; zwraca si¢ w zwigzku z tym do Komisji o
dopilnowanie, aby te oceny byly przeprowadzane przez wykwalifikowanych ekspertow,
ktorzy sa catkowicie niezalezni od projektodawcow; podkresla potrzebe optymalizacji
catego procesu przez propagowanie wigkszego zaangazowania Parlamentu i innych
zainteresowanych stron, w tym przedstawicieli spoleczenstwa obywatelskiego; wzywa
Komisje, ACER oraz krajowe organy regulacyjne do odgrywania bardziej proaktywne;j
roli w celu zapewnienia bardziej neutralnego, przejrzystego, identyfikowalnego i
obejmujgcego wszystkie strony procesu konsultacyjnego; wzywa Komisje do oceny
sytuacji, w ktorych waznym kryterium udzielania wsparcia finansowego UE dla
projektow byloby korzystanie z najlepszej dostepnej technologii (BAT);

apeluje do Komisji, aby lepiej objasnita procedure ustalania kolejnosci PCI;
przypomina, ze aby PCI mogty by¢ brane pod uwage, powinny by¢ ujete w
dziesigcioletnich planach rozwoju sieci ENTSO-E, natomiast ostateczng decyzj¢ w
sprawie finansowania podejmuje Komisja na podstawie wiasnych kryteriow oceny na
potrzeby wyboru projektow; zwraca si¢ do Komisji o jednoznaczne objasnienie tych
kryteriow;

zwraca si¢ do Komisji, aby przy okazji podsumowania rocznego przewidzianego w
ramach strategicznych na rzecz unii energetycznej co roku sktadata Parlamentowi
sprawozdanie z realizacji PCI oraz z postgpdw na drodze do osiggnig¢cia poziomu
docelowego 10%;

Procedura wydawania pozwolen

19.

20.

21.

podkresla, ze w przypadku nowych linii wysokiego napigcia w Europie jednym z
podstawowych probleméw sa wydluzone procedury wydawania pozwolen; wzywa
panstwa czlonkowskie, by pomogly w przyspieszeniu procedur, ale jednoczesnie
utrzymaty wlasciwy poziom gwarancji dla interesu publicznego, obejmujacych
skuteczne konsultacje spoleczne;

przypomina, ze projekty znajdujace si¢ na liscie PCI korzystaja z preferencyjnego
traktowania regulacyjnego, szybkiej $ciezki planowania, wigzacego terminu do trzech 1
pot roku na wydanie pozwolenia i szybszych procedur zwigzanych z ocena
srodowiskowa, a takze mogg si¢ kwalifikowa¢ do otrzymania dodatkowego
finansowania w ramach instrumentu ,,t.aczac Europe” 1 Europejskiego Funduszu na
rzecz Inwestycji Strategicznych (EFIS); zwraca si¢ do Komisji, by ocenita sposob, w
jaki ta szybka $ciezka planowania jest stosowana i przestrzegana we wszystkich
panstwach cztonkowskich;

dostrzega, ze Swiadomos$¢ 1 poparcie spoleczne sa niezbedne do zapewnienia szybkiej
realizacji projektéw zwigzanych z polaczeniami wzajemnymi; przyznaje, ze podczas
budowy nowych linii elektroenergetycznych nie wolno naruszaé przejrzystych,
obejmujacych wszystkie strony procesow i najwyzszych standardow ochrony
srodowiska; wzywa projektodawcow do wykorzystywania BAT w nowych
potaczeniach wzajemnych w celu zwigkszenia spojnosci miedzy inwestowaniem
projektowym w sieci, zrdwnowazeniem $rodowiskowym i akceptacja na szczeblu
lokalnym;
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22. podkresla, ze zastosowanie podejscia przewidujacego ,,punkt kompleksowej obstugi”
przyczynia si¢ do skrocenia procedur wydawania pozwolen; przypomina, ze zgodnie z
rozporzadzeniem TEN-E kazde panstwo cztonkowskie jest zobowigzane wyznaczy¢
wlasciwy organ krajowy, odpowiedzialny za utatwianie, skracanie i koordynowanie
procedury wydawania pozwolen na poziomie krajowym; w zwigzku z tym z
zadowoleniem przyjmuje oceng podejscia przewidujacego ,,punkt kompleksowe;j
obstugi”, ktérg Komisja ma przeprowadzi¢ w 2017 r., i zach¢ca Komisje, aby przy tej
okazji dokonata réwniez oceny potencjatu jednego ,,punktu kompleksowej obstugi” na
poziomie UE;

Rola ACER

23. odnotowuje niewystarczajacg liczbe personelu oraz zasobow, jakimi dysponuje ACER;
zwraca si¢ do wtadzy budzetowej UE, aby zapewnila agencji niezbedne zasoby, w
szczegolnosci wystarczajaca liczbg wlasnych pracownikow, w celu umozliwienia jej
odpowiedniego 1 terminowego wywigzania si¢ z zadan natozonych na mocy prawa;
wzywa do rozszerzenia roli ACER, w szczegdInosci w odniesieniu do ENTSO-E oraz w
zakresie poprawy koordynacji dziatan krajowych organdow regulacyjnych i
rozstrzygania sporow mig¢dzy nimi, a takze koordynacji transgranicznych kwestii
regulacyjnych;

24. podkresla, ze wazne jest, aby krajowe organy regulacji energetyki zatrudniaty
wykwalifikowanych, wyspecjalizowanych 1 niezaleznych pracownikow, dysponujacych
wymagang wiedza fachowa; wzywa Komisje, aby najp6zniej do konca 2016 .
przeprowadzita niezalezny audyt dotyczacy zasobdw, jakimi dysponujg wszystkie
krajowe organy regulacji energetyki, oraz osiagnigtego przez nie do tej pory stopnia
niezaleznosci, wlacznie z okre§leniem zalecen co do sposobodw poprawy sytuacji;

25. zauwaza, ze wcigz brakuje przejrzystosci, jezeli chodzi o obliczanie zdolno$ci
transgranicznych udost¢pnionych rynkowi oraz cze¢stotliwosci, zakresu 1 powodow
ograniczania polaczen migdzysystemowych; w zwiagzku z tym wyraza watpliwosci, czy
poradzono sobie catkowicie z najpowazniejszymi ograniczeniami; zwraca si¢ do
Komisji o przyznanie ACER odpowiednich kompetencji i uprawnien do gromadzenia
niezbg¢dnych informacji dotyczacych przepustowosci poszczegdlnych sieci
transgranicznych, aby umozliwi¢ agencji skuteczne petnienie funkcji kontrolnej;
domaga si¢, aby informacje takie przekazywano ACER wraz z niezbednymi
informacjami kontekstowymi na temat projektu i funkcjonowania sieci krajowej; w
zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje szybkie ukonczenie kodeksow sieci
elektroenergetycznej; zauwaza, ze Komisja zamierza rozszerzy¢ mandat, zakres
kompetencji 1 uprawnien ACER oraz odnotowuje jej rozwazania na temat mozliwych
konsekwencji takiego rozszerzenia, co zostato przedstawione w niedawnym
komunikacie zatytulowanym ,,Stworzenie nowego tadu dla odbiorcow energii’”’; wzywa
Komisje¢ do przedstawienia konkretnych propozycji dotyczacych tej kwestii oraz do
kontynuowania dziatan majacych na celu urzeczywistnienie prawdziwego
wewnetrznego rynku energii; zauwaza, ze nowym obowigzkom powierzonym ACER
powinny odpowiada¢ odpowiednie zasoby;

Instrumenty finansowe
26. odnotowuje dane szacunkowe Komisji, wedtug ktorych, aby osiagna¢ do 2020 r.
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27.

docelowy poziom 10% we wszystkich panstwach cztonkowskich, potrzeba 35 mld
EUR; przypomina, ze wedtug rozporzadzenia ustanawiajacego instrument ,,k.aczac
Europe” (nr 1316/2013) znaczna czg$¢ wsparcia finansowego z puli §rodkow tego
instrumentu przeznaczonych na energetyke powinna zosta¢ udostgpniona na projekty
dotyczace energii elektrycznej i nalega, aby Komisja nalezycie uwzglednita ten fakt;
popiera zalecenie Komisji, aby instrument ,,t.gczagc Europe” skoncentrowano na kilku
najwazniejszych projektach; podkresla, ze szczegdlng uwage trzeba zwrdcic na projekty
dotyczace najwiekszych luk na zintegrowanym rynku energii elektrycznej UE 1 braku
wystarczajacych potaczen migdzysystemowych; uwaza, ze po 2020 r. nadal nalezy
udostepnia¢ odpowiednie finansowanie UE w celu wsparcia realizacji projektow
budowy niekomercyjnych potaczen energetycznych, ktére sg niezb¢dne do zapewnienia
funkcjonowania wewngtrznego rynku energii 1 bezpiecznego funkcjonowania systemow
elektroenergetycznych; podkresla wazng role EBI we wspieraniu podmiotow
inwestujacych w ekonomicznie optacalne projekty zwigzane z infrastrukturg
elektroenergetyczng; odnotowuje ustanowienie EFIS i zach¢ca Komisje¢, aby zadbata o
to, zeby fundusz ten skutecznie przyciggat inwestycje w elektroenergetyczne polaczenia
miedzysystemowe;

ponadto wzywa Komisj¢, aby: 1) zache¢cata do inwestowania w najlepsza dostepna
technologie, ktora, chociaz jest drozsza, na dtuzsza mete oferuje znaczne korzysci
finansowe w cyklu Zycia oraz oszczednos$¢ czasu i korzysci zwigzane z pozycja lidera w
dziedzinie technologii; 2) przeprowadzita przeglad przepisoOw dotyczacych
finansowania celem usprawnienia obecnie funkcjonujacych mechanizméw; oraz 3)
wzmocnita zach¢ty do dalszego inwestowania w sie¢ przez, mi¢gdzy innymi, wspieranie
reinwestowania zyskOw z oplat za przecigzenie sieci przesylowej w infrastrukture i
technologie stuzace wzmocnieniu sieci, w tym w dodatkowe potaczenia wzajemne;

Wspolpraca regionalna

Region Morza Battyckiego

28.

zauwaza, ze wedtug oczekiwan zaplanowane potaczenia wzajemne umozliwia
panstwom battyckim osiggnigcie docelowego poziomu 10% do konca 2015 r.; wyraza
zaniepokojenie tym, ze sieci panstw battyckich sg wcigz zsynchronizowane z systemem
elektroenergetycznym Rosji 1 zalezne od niego, co stanowi przeszkode dla prawdziwie
zintegrowanego 1 wlasciwie funkcjonujacego europejskiego rynku energii elektrycznej;
wzywa do szybkiej synchronizacji sieci elektroenergetycznych panstw battyckich z
europejska siecig kontynentalng, aby zapewni¢ pelng integracje wewnetrznego rynku
energii elektrycznej, wigksze bezpieczenstwo dostaw energii elektrycznej 1 bezpieczne
funkcjonowanie systemu; zwraca si¢ do zainteresowanych panstw cztonkowskich o
podjecie koniecznych dziatan w celu zapoczatkowania formalnej procedury
rozszerzenia synchronicznej europejskiej sieci kontynentalnej na panstwa battyckie, a
do ENTSO-E o uruchomienie takiej procedury; zwraca si¢ do Komisji o wsparcie 1
monitorowanie realizacji tego projektu; wskazuje na wspolny rynek energii elektrycznej
panstw nordyckich jako przyktad najlepszej praktyki w zakresie wspotpracy pomigdzy
panstwami cztonkowskimi w obszarze tworzenia i rozwoju wewnetrznego rynku energii
elektrycznej; zauwaza, ze jesli Polska ma osiaggna¢ docelowy poziom 10%, wazne jest
zwigkszenie poziomu potaczen migdzysystemowych miedzy Polska i nordyckim
rynkiem energii elektrycznej; z zadowoleniem przyjmuje podpisanie protokotu ustalen
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w sprawie umocnienia planu dziatan w zakresie polaczen migdzysystemowych na rynku
energii panstw baltyckich (BEMIP); zwraca uwage na konieczno$¢ kontynuowania
wspolpracy regionalnej w ramach BEMIP oraz umocnienie solidarno$ci migdzy
panstwami cztonkowskimi we wdrazaniu PCI;

Region Morza Pdtnocnego

29. zauwaza, ze morska energia wiatrowa w rejonie Morza Péinocnego ma potencjat
wygenerowania ponad 8% energii potrzebnej Europie do 2030 r.; odnotowuje ponadto,
ze w wyniku koordynacji planowania i budowy infrastruktury regionalnej sieci
przesylowej morskiej energii wiatrowej, dostgpu do rynku i podziatu rezerw w regionie
Morza Potnocnego do 2030 r. mozna by zaoszczedzi¢ 5—13 mld EUR rocznie dzigki
lepiej zintegrowanemu rynkowi regionalnemu; wzywa Komisj¢ 1 wlasciwe panstwa
cztonkowskie do poparcia tego potencjatu przy opracowywaniu struktury zarzadzania
do 2030 r. oraz dalszych planow; wzywa Komisj¢ oraz panstwa czlonkowskie do
udzielenia zdecydowanego poparcia politycznego oraz zatwierdzenia sieci przesytowe;j
morskiej energii wiatrowej na Morzu Pétnocnym jako znaczacego kroku w budowie
sprawnej unii energetycznej; wzywa przyszie prezydencje Rady UE, aby podczas
prezydencji holenderskiej w 2016 r. opracowaty 1 uzgodnity ramy prawne w formie
umowy migdzyrzadowej pomigdzy odpowiednimi panstwami cztonkowskimi, ktora
definiowataby wspdlng strategie dotyczaca elektroenergetyki w regionie morz
potnocnych;

Europa Srodkowo-Zachodnia

30. podkresla, ze wspdlny rynek energii elektrycznej Austrii 1 Niemiec sprzyja
urzeczywistnieniu zintegrowanego europejskiego rynku energii; przyznaje, ze wspolny
obszar rynkowy — wprowadzony w 2002 r. — oznacza jednakowe ceny hurtowe energii
elektrycznej w tych dwdch panstwach oraz zapewnia nieograniczony obrét handlowy
energig elektryczng 1 prawie 100% bezpieczenstwo dostaw; odnotowuje, ze austriacko-
niemiecki obszar rynkowy to jedyny stosunkowo duzy obszar w Europie wspdlny dla
dwoch panstw; zauwaza, ze wigksze obszary rynkowe majg cechy charakterystyczne
dobrze funkcjonujacego i ptynnego rynku energii elektrycznej, zdolnego ograniczac
koszty handlowe, dawa¢ dynamiczne sygnaty cenowe dla decyzji inwestycyjnych oraz
stymulowac¢ wigksza konkurencje; postuluje szybki rozwdj sieci, aby umozliwic¢
wlaczenie energii ze zrodel odnawialnych do rynku energii elektrycznej 1
zagwarantowac stabilno$¢ sieci, zwlaszcza w potudniowych Niemczech; apeluje o
zachowanie tego udanego modelu i dalszg rozbudowg tego obszaru rynkowego;

Europa Srodkowa i Potudniowo-Wschodnia

31. podkresla, ze Europa Srodkowa i Potudniowo-Wschodnia posiada szeroki — i w duzej
mierze niewykorzystany — potencjat w zakresie energii ze Zrodet odnawialnych;
zauwaza, ze wspotpraca i koordynacja w zakresie dlugoterminowego planowania i
budowy regionalnej infrastruktury sieci przesytowych w Europie Srodkowej i
Potudniowo-Wschodniej musi wykracza¢ poza UE, aby objac niebedace cztonkami UE
kraje Batkanow Zachodnich i1 Turcje; postuluje ustanowienie nowej platformy, gdzie
wszystkie gldowne zainteresowane strony w regionie moglyby prowadzi¢ dyskusje i
udziela¢ politycznego poparcia wspolnym projektom, majacym na celu petne
wykorzystanie regionalnego potencjalu w zakresie energii elektrycznej; uznaje, ze

PE557.414v02-00 10/14 RR\1078980PL.doc

PL



32.

33.

unijna Grupa Wysokiego Szczebla ds. Tworzenia Gazowych Potaczen
Miegdzysystemowych w Europie Srodkowej i Potudniowo-Wschodniej, ustanowiona w
lutym 2015 r., mogtaby by¢ tego rodzaju platforma, pod warunkiem zZe jej mandat
zostanie rozszerzony tak, aby obejmowat energi¢ elektryczng oraz udziat panstw z
Europy Srodkowej i Potudniowo-Wschodniej nienalezacych do UE; uznaje, ze taka
platforma umozliwitaby Komisji zapewnienie przywddztwa 1 politycznego wsparcia;

zauwaza, ze z powodu duzej zaleznoéci Europy Srodkowej i Potudniowo-Wschodniej
od importu energii szczegolnie wazne jest zwigkszenie przepustowosci
transgranicznych sieci energii elektrycznej, co przyczynitoby si¢ do bezpieczenstwa
dostaw w regionie, a w perspektywie dlugoterminowej do obnizenia rachunkéw za
energi¢ elektryczna ludnosci;

zaleca, aby Komisja doktadnie ocenita perspektywy utworzenia nowych
elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych w regionie srédziemnomorskim
oraz mi¢dzy rynkami poludniowoeuropejskimi 1 potnocnoafrykanskimi w celu
zwigkszenia bezpieczenstwa dostaw oraz rozwoju odnawialnych zrédet energii w obu
regionach;

Potwysep Iberyjski

34

35.

podkresla znaczenie, jakie wyrazne zwigkszenie poziomu polgczen
miedzysystemowych migdzy Hiszpanig a Francja ma dla wsparcia rozwoju
odnawialnych Zrédet energii w tym regionie 1 dla umozliwienia pelnego uczestnictwa
Potwyspu Iberyjskiego w wewngtrznym rynku energii elektrycznej; uwaza deklaracje
madrycka, podpisang w dniu 4 marca 2015 r., oraz ustanowienie Grupy Wysokiego
Szczebla ds. Potagczen Migdzysystemowych w Europie Potudniowo-Zachodniej za
wazne etapy na drodze do zwigkszenia poziomu potgczen wzajemnych w regionie;
przyznaje, ze obecna przepustowos¢ potaczen migdzysystemowych Potwyspu

Iberyjskiego z Europa kontynentalng jest zbyt niska, a projekty umieszczone obecnie na

liscie PCI sa niewystarczajace do osiggnigcia docelowego poziomu potaczen
miedzysystemowych w 2020 r.; apeluje do panstw tego regionu o wspieranie rozwoju
ich znacznego potencjatu w zakresie energii odnawialnej oraz utatwianie dostgpu tego
sektora do zintegrowanego rynku europejskiego;

z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji w sprawie przeprowadzenia analizy
korzys$ci wynikajacych z polaczenia miedzysystemowego Potwyspu Iberyjskiego z
Francja, Zjednoczonym Krolestwem, Wtochami oraz z krajami potudniowego brzegu
Morza Srédziemnego;

Okres po 2020 r.

36.
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zauwaza, ze system energetyczny Europy ewoluowat od 2002 r., kiedy to pierwotnie
wyznaczono docelowy poziom 10% w zakresie elektroenergetycznych potaczen
migdzysystemowych, w szczegdlnosci na calym kontynencie nastapit rozwoj
odnawialnych Zrodet energii; zaleca w zwiazku z tym, aby wyznaczony na rok 2030
docelowy poziom 15%, oparty na mocy zainstalowanej, nie byt jedynym oraz zaleca
poddanie go rozwaznej i szczegdlowej ocenie, aby upewnic sig, ze jest dostosowany do
zamierzen, a takze trafny i wykonalny; dlatego tez zwraca si¢ do Komisji, aby ocenita
mozliwo$¢ wyznaczenia regionalnych, uzupetniajacych pozioméw docelowych oraz
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37.

38.

opracowata lepsze ilosciowe i jakoSciowe wartos$ci referencyjne, takie jak przepltywy
handlowe, przeptyw w okresach szczytowego zapotrzebowania i waskie gardta, ktore
pokazuja, jaki poziom polaczen migdzysystemowych jest potrzebny;

podkresla potrzebe okreslenia przysztego poziomu docelowego w zakresie
elektroenergetycznych polaczen migdzysystemowych w oparciu o dtugoterminowe cele
klimatyczne UE oraz zrownowazone systemy energetyczne, do ktorych dazy UE;
zauwaza w zwigzku z tym, Ze poziom wymaganych polaczen mi¢dzysystemowych
bedzie zalezat od szeregu parametréw, w tym od: a) stosowania w krajowej 1 unijnej
polityce zasady prymatu efektywnosci energetycznej oraz liczniejszych srodkow
reagowania na zapotrzebowanie; b) rozwoju zdecentralizowanej elektroenergetyki
opartej na odnawialnych Zrédlach energii oraz skorelowanych inteligentnych sieci; ¢)
decyzji na szczeblu krajowym dotyczacych koszyka energetycznego, z uwzglednieniem
dhlugoterminowych celéw klimatyczno-energetycznych UE, d) rozwoju technologii
magazynowania energii, w tym na poziomie gospodarstw domowych i1 gmin; e)
wykorzystania w stosownych przypadkach najlepszych dostepnych technologii; f)
uznania obywateli za prosumentow w systemie energetycznym; oraz g) stworzenia
wyraznych zachet do inwestowania w sieci przesylowe;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz
Komisji.
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